
Še noben županski kandidat v zgodovini Clevelanda 
ni bil izvoljen s tako ogromno večino. - Videti je, 
da je Lausche zmagal v 25 izmed 33 mestnih 
vard. - Slovenske varde so se sijajno pokazale. 

OD VSEH STRANI DEŽUJEJO BRZOJAVNE 
ČESTITKE ZMAGOVALCU 

Poročila iz 911 precinktov izmed 1,016 dajo županskima kan-
didatoma glasove: , 

FRANK J. LAUSCHE, demokrat 129,218. 
EDWARD BLYTHIN, republikanec 82,080. 
Frank J. Lausche, demokrat in bivši okrajni sodnik, je bil 

včeraj izvoljen za župana milijonskega mesta Clevelanda s tako 
večino glasov, kot pred njim še noben županski kandidat. Prema-

! gal je republikanskega kandidata in sedanjega župana v 25 izmed 
33 vard. 

Kolikor so dozdaj številke na razpolago, se je najbolj odre-
izala Lauschetova domača slovenska 23. varda. Tam je dobil 
| Lausche 6,779 glasov, a Blythin jih je dobil 924. Precinkt A v. 23. 
vardi je dal Lauschetu 612 glasov, a Blythinu jih je dal samo 24. 

V 23. vardi je sijajno zmagal 
| tudi councilman Edward J. Ko-
jvačič, ki je dobil 5,617 glasov, 
John M. Novak jih je dobil 

i 1,558. 
Dobro se je odrezala tudi 32. 

varda, ki je dala Lauschetu 8,700 
glasov, Biythinu pa 3,600. Tam 
je zmagal sedanji councilman 
Anton Vehovec z 3,200 glasov 
večine. 

Taka sijajna zmaga sodnika 
Lauscheta ni samo njemu v čast, 
ampak tudi v kredit demokrat-
skemu vodji Ray T. Miller ju in 
vsej demokratski stranki. 

Največ glasov, ki jih je dozdaj 
dobil kak župan pred Lausche-
tom v Clevelandu, jih je dobil žu-

!pan Burton leta 1935, ko je pre-
magal Ray T. Millerja z 39,000 
'glasovi večine. Rekordi kažejo, 
da je dobil Lausche skoro vse 

1 glasove, ki so bili v primarnih 
volitvah oddani za kongresnika 
Sweeneya. 

Glavne točke v Lauschetovi 
I > 

kampanji so bile sledeče: kazal je 
na veliko porast predmestij in 
poudarjal, da je treba nekaj sto-
riti za Cleveland, da se ustavi 
izseljevanje v predmestja; po-
udarjal je, da je treba stati v teh 
časih trdno za predsednikom 
Rooseveltom; napadal je potrat-
no gospodarstvo sedanje in biv-
še administracije, ki je potroši-
la preveč denarja pri zidavi 
mestne elektrarne; grajal je se-
danjo in bivšo administracijo, ki 
ni znala dobiti od države svojega 
pravičnega deleža v finančni 
podpori. 

Blythin je očital Lauschetu, 
da nima izkušnje v administra-
ciji in svaril meščane, da bo imel 
z izvolitvijo Lauscheta glavno 
besedo v mestu Ray T. Miller, 

j No, državljani vsega tega niso 
verjeli. 

Republikanski vodja, kongres-
nik Bender, je priznal poraz Bly-
thina že zgodaj zvečer, ko je bil 
poročan Izid glasovanja komaj 
iz prvih 200 precinktov. 

Ob zgodovinski zmagi Franka Lauscheta 
Dobro nam je, bratje in sestre. Lauschetova mama se 

blaženo smehljajo. Pravkar so spustili doli na zemljo tri 
šopke dehtečih nebeških rož: prvega na rojstno Dvorsko vas 
pri Velikih Laščah, drugega mladi clevelandski slovenski 
deklici — ameriški Sloveniji za spomin,, tretjega in najlep-
šega pa so mama vrgli naravnost v naročje sinu Francetu, 
ki je postal župan milijonskega ameriškega mesta. 

France, tudi jaz Ti iz vsega srca čestitam. 
Ivan Zorman. 
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Za councilmane so zmagali Pucel, Kovačič in Vehovec 

FRANK J. LAUSCHE 
slovenski župan v Clevelandu 

Nemci so udarili z vso 
silo na Rostov, da se 
pomaknejo proti Kavkazu 

Nemške kolone tankov so za- : 

čele z novo silno ofenzivo proti 
Rostovu, ki brani dohod proti 
oljnim poljem v Kavkazu. Dru-,' 
ga nemška kolona pa proti juž-^1 

nemu delo otoka Krima, proti | 
utrjenemu pristanišču Sevasto-^ 
polu. Trenutno je najbolj re-,: 
sen položaj za rusko armado na, 
Krimu in pri Rostovu. Nemško | 
topništvo je že pričelo z obstre-
ljevanjem Sevastopola. 

Ruska poročila s fronte na-
znanjajo, da prodirajo Nemci 
proti Rostovu Od več smeri 
hkrati. V enem sektorju so 
Nemci samo 10 milj še od Ro-
stova. Na centralni fronti pred 
Moskvo je pa položaj nespre-
menjen, zatrjujejo ruska poro-
čila. 

o 
La Guardia ponovno 

izvoljen 
New York, 4. nov. — Newyor-

(ški župan F. H. La Guardia je, 
bil izvoljen za svoj tretji termin j 
jnad svojim demokratskim na-j 
sprotnikom O'Dwyerjem z okrog 
133,000 večine glasov. Vseh gla. 
sov je bilo oddanih nad 2,000,-
'000. 

O r 
Nocoj je važna seja 

Člani Euclid Rifle kluba se 
tem potom opozarjajo, da se 
vrši nocoj ob osmih važna seja 
v Slovenskem domu na Holmes 
Ave. Navzočnost vseh članov 
je absolutno potrebna pri seji. 

že zgodaj zvečer so začele pri-
hajati brzojavne čestitke novo-
izvoljenemu županu. Med prvi 
je dospela iskrena čestitka od 
c l i e v e l / a n d s k e g a nadškofa 
Schrembsa, dalje od bivšega j 
zveznega generalnega pravdnikal 
Jim Farleya iz New Yorka, odi 
pisatelja Louis Adamiča iz New 
Jersey in na stotine drugih. I 

i 
Prostorna hiša Lauschetova' 

na 100. cesti in Carnegie se je! 
kar trla prijateljev, ki so mu j 
i prihiteli čestitat, kot tudi njego-' 
vi soprogi, gospej županji Jane. 
Oba sta bila videti zelo srečna, 
dasi zelo izmučena od prestane 
kampanje. 

j Radijska postaja WGAR je 
|postavila v njegovo hišo zvočnik 
:in novi župan se je v nekaj pri-
1 srčnih besedah' zahvalil cleve-

Frank Lausche 
govori narodu 

Danes zjutraj nam je iz-
ročil Frank J. Lausche, 
novi clevelandski župan, 
sledečo poslanico narodu: 

"Še vedno se mi zdi kot 
lep sen, da sem izvoljen 
županom lepega mesta 
Clevelanda. Če so te sa-
nje resnične, potem je 
spregovoril narod v Cleve-
landu, ki je videl v meni 
voditelja, kateremu zaupa 
vodstvo tega naprednega 
mesta. 

"Toda najsi sem župan, 
ali pa France Lausche, jaz 
{sem še vedno ponosen, da 
me je rodila slovenska ma-
ti. 

"Zaupanje, ki mi ga je 
, včeraj izkazal narod v 
:Clevelandu, bom znal ce-
niti in zastavil bom vse 
$voje moči za en cilj in ta 
je in bo: za blagor našega 
Clevelanda!" 

landskemu narodu za tako sijaj- i 
no zmago. Isto je storila tudi 1 
Mrs. Lausche. Potem se je p 
Frank odpeljal na glavni stan i 
demokratske stranke, kjer so ga 
čakali številni pristaši in politi-
čni delavci, ki so ga kar obsuli 
in mu čestitali na zmagi. 
V zbornici imajo še vedno 
večino republikanci 

Republikanska večina v mest-
ni zbornici, ki je znašala 22 iz-

' med 33 glasov, je bila včeraj ne-
kaj zmanjšana. Republikanci 
bodo imeli drugo leto 19 glasov, 
idemokratje pa 14, razen če bo , 
končno štetje glasov kaj predru- ' 
gačilo. 
' Okrajni in mestni davki 
so očividno poraženi 

Kolikor imamo dozdaj na raz- ' 
polago številke, je izgubila tako ' 
okrajna kot mestna davčna pred- J 
loga. Okrajni komisarji napove- s 

dujejo, da bodo ponovno predlo- 1 

žili to davčno predlogo, morda ^ 
nekoliko zmanjšano, ali pa bodo f 

|morale zapreti vrata vse okrajne 3 

(dobrodelne institucije. 
I Glede poraženih mestnih dav-
kov, iz katerih se daje tudi relif, 
je izjavil novi župan Lausche, ̂  
da še ne ve, če bo in kdaj bo 1 
predložil nov predlog. Rekel pa 1 
je, da bo pri tem najprej upošte- t 
val težko breme, ki ga morajo /s 
nositi davkoplačevalci in bolj 
vprašal le za toliko, kolikor bo \ 
neobhodno potrebno. . s 

Enako je bil tudi poražen pred- i 
log, da se odvzame odjemalcem 1 

vode račune za vzdrževanje od- i 
vodnih naprav. Meščani očividno ̂  
raje vzdržujejo te naprave pri< 
vodnih računih kot pri davkih i 
na posestva. 1 

Sedanji sodniki so bili 1 

ponovno izvoljeni 
| Kolikor je na razpolago šte- . 
|Vilk, so zmagali vsi štirje seda- 1 
|nji sodniki in sicer Mary Gross- ] 
|man, Juliys Kovachy, Lillian ] 
"Westropp in Joseph Silbert. 
j Varnostni direktor Ness 
i bo najbrže ostal 
i Dasi se novi župan lausche še 
|ni izjavil glede novega kabineta, . 
pa se splošno govori, da bo seda-
njemu varnostnemu direktorju 
Nessu dano na ponudbo, da osta-
ne še nadalje v uradu. Ness ni 
bil aktiven v županski kampanji. 
Novi župan bo nastopil 
prihodnji pondeljek 

Novi clevealndski župan bo 

ustoličen v pondeljek 10. novem, 
bra. Natančni čas, kdaj se bodo 
v r š i l e slavnostne ceremonije, 
nam še ni znan. 

o 
Iskreno voščilo 

Danes je rojstni dan ge. 
Albine Novak, ur e d nice 
Zarje. Vse glavne odborni-
ce in članstvo podružnic Slo-
venske ženske zveze ji kli-
čemo: še na mnoga leta! — 
Frances Rupert, 1. gl, pod-
predsednica. 

o 
Srbski četniki zasedli Va-

ljevo pri Belgradu 
Moskva, 4. nov. — Tukajšnji 

radio je danes poročal, da so 
srbski četniki zasedli mesto Va-
ljevo, 50 milj južnozahodno od 
Belgrada. Poročilo zatrjuje, da 
so Srbi zajeli 700 nemških čast-
nikov in vojakov v tem mestu. 
Prileteli so nemški bombniki in 
so mesto bombardirali, toda čet-
nikov niso mogli pregnati. 

o— 
Nov grob 

V torek popoldne je umrla v 
Warrensville bolnišnici Antonija 
Kresal, rojena čelhar, stara 75 
let. Tukaj zapušča soproga An-
tona, sina Andreja in Johna in 
več drugih sorodnikov. Tukaj 
je bivala 35 let. Rojena je bila 
v Št. Petru na Notranjskem; kjer 
zapušča več sorodnikov. Pokoj-
nica je bila 15 let in 7 mesecev 
vedno v postelji na svojem do-
mu, 1217 E. 170. St. Zadnjih 
pet mesecev je bila pa v bolnišni-
ci, ker je tudi mož zbolel in ji ni 
mogel več streči. Pogreb se bo 
vršil v petek zjutraj iz želeto-
vega pogrebnega zavoda, 458 E. 
152. St. ob 8:15 v cerkev Mari-
je Vnebovzete in na pokopališče 
Kalvarijo. Naj počiva v miru 
po prestanem trpljenju, preosta-
lim sožalje. 

Še za kampanjo 
Včeraj nam je izročila za 

kampanjo dobra prijateljica no-
vega župana $5, in Mrs. Vera 
Jurkovich iz 5407 Stannard 
Ave. je prispevala $3.00. Prav 
lepa hvala obema za lep dar. 

Prva obletnica 
Jutri ob osmih bo darovana v 

cerkvi sv. Vida sv. maša za po-
kojnim Louis Lekše iz 6606 
Schaefer Ave. y spomin prve 
obletnice njegove smrti. 

Angleški poslanik je bil 
obmetan z jajci in pa 
gnilimi paradižniki 

Detroit, Mich., 4. nov,—Ko je 
hotel angleški poslanik Lord 
Halifax napraviti obisk pri 
nadškofu Mooneyu, ga je pred 
palačo sprejela piketna straža 
takozvane organizacije "Ameri-
ške matere." Ženske so začele 
vpiti "doli z Anglijo" in so ob-

i sule poslanika z gnilimi jajci in 
paradižniki. Detektivi trdijo, 
da je eno jajce zadelo poslani-
ka. 

Ko je hotela policija poslani-
ka naglo potisniti v palačo, je 
rekel: "Le počasi, naj imajo 
dekleta svojo zabavo." 

-o 

Nemci so usmrtili 335 
Čehov v petih tednih 

London, 4. nov. — češka vla-
da naznanja, da so nemške obla-
sti na Češkem in Moravskem 
usmrtile najmanj 335 Čehov v 
zadnjih petih tednih, to je od ča-
sa, kar je začel novi governer 
Heydrich z brutalno silo ustav-
ljati pasivno rezistenco čeških 
domoljubov. 

V dosmrtno ječo je bilo pa v 
tem času obsojenih 1096 Čehov, 
češka vlada pravi, da je bilo 
število usmrčenih gotovo še več-
je, toda za 335 slučajev imajo 
dokaze. Med usmrčenimi so bili 
generali, zdravniki, profesbrji, 
dijaki in razni voditelji. Odkar 
so Nemci zaŠedli češko, so ubi-
li na tisoče Čehov, toda smrtne 
slučaje se more ugotoviti samo 
pri odličnih osebah. Na en sam 
dan so v Pragi usmrtili 124 oseb. 
To je bilo prvi mesec nemške 
invazije. 

i 
— o 

Smrtna kosa v Conneaut 

Mrs. John Berus nam sporo-
ča: "Na Vernih duš dan ob 
6:56 je mirno v Gospodu zaspa-
la splošno priljubljena žena, sta-
ra okrog 80 let, najstarejša Slo-
venka v Conneaut, Ohio, Rozi 
Stegjovec, roj. Knol. Doma je 
bila iz žužemberka, odkoder je 
prišla v Cleveland oziroma Col-
linwood pred več kot 40 leti. Le-
ta 1912 se je v drugič poročila z 
Antonom Stegovec in od takrat 
je živela v Conneautu na*573 
Wrights Ave., kjer je tudi umr-
la. Zapušča žalujočega soproga 
Antona in 2 sinova iz prvega za-
kona, Johna in Frailka Legan, 
oba v Clevelandu in 6 vnukov is-
totam. Pogreb bo v četrtek zju-
traj iz cerkve Matere Božje na 
pokopališče sv. Jožefa. Pred 5 
leti je ženo prvič zadel mrtvoud, 
zadnjih par mesecev pa večkrat, 
i Naj počiva v miru, vsem pre-
iostalim pa naše iskreno sožalje. 
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Prav lepo je bilo, hvala 
vsem! 

K d o b o o d d a l z a d n j i s t r e l ? 
R e c i m o . . . da ste šli v nedel jo večer na predstavo v 

S N D . Hišo ste zaklenili in za .varuha pustili svo jega zve-
stega "Sul tana , " na katerega se lahko zanesete, da ne bo pu-
stil nobenega nepokl icanega gosta v hišo. 

'Ko pridete čez nekaj ur domov, presenetite roparja v 
hiši, ki ravno odpira predale in brska za denarjem. Sultan 
leži mrtev za vrati. Ubil ga je ropar, proti kateremu se je 
zagnal z vso besnost jo , pripravljen dati svoje ž iv l jenje za 
lastnino svojega gospodarja . 

Kaj boste rekli vi na to, če se bo ropar izgovarjal , da je 
bil upravičen ubiti psa, ker ga je hotel obklati , ko je udri v 
h i š o ? G o t o v o boste v sveti jezi zavpil i : " K a j pa išče tu v 
moji h iš i ? S kakšno pravico si udri v tujo h i š o ? S kakšno 
pravico si ubil psa, ki je branil last svojega g o s p o d a r j a ? " 

Neka j podobnega je tudi v oč itanju nazi jske Nemči je , 
ki pravi, da so bile Žed . države prve, ki so napadle nemške 
podmornice , ki so potem sprožile torpede v ameriške rušilce 
v samoobrambi . Če bi ne bila stvar tako resna, tako zelo 
resna, bi se č lovek smejal takim izgovorom. Tore j Nemči ja , 
ki pošil ja svoje podmornice tisoče milj daleč prav v ameri-
ške vode , očita ameriškim rušilcem, ki patrulj irajo gor in dol 
ameriškega obrežja, da napadajo nemške ladje in zato jih 
mora potapljati. 

T o r e j so ameriške ladje napadalke, ki branijo ameriško 
o b r e ž j e ? Tore j ni Nemči ja napadalka, ki strelja torpede v 
ameriške rušilce prav tostran At lant ika? 

In kdo je bil pa napadalec tedaj, ko so nemške podmor -
nice torpedirale in potapljale ameriške tovorne parnike, ki 
niso imeli na krovu niti navadne frače za obrambo ali na-
p a d ? Ali bo rekla Nemči ja , da so ameriške podmornice tudi 
v tistih slučajih prve napadle in da so nemške podmornice 
izstrelile torpede v s a m o o b r a m b i ? In tisti napadi se niso 
izvršili k je v nemških vodah , ampak daleč doli v južnem At-
lantiku, ob afriški in brazilski obali, torej tisoče milj od 
Nemči j e . 

No , take trditve od strani nacije.v niso novost. Saj je 
nemška propaganda obdolži la še vsako deželo, katero je 
Nemč i ja napadla, prvega napada, ali pa nameravanega na-
pada. Jugoslavi ja, Pol jska, Češka, Norveška, Belgi ja , Fran-
cija, vse, prav vse so "kova le zaroto , " kako bodo napadle 
Nemč i j o . K a k o p a k ! 

Tudi Rus i j o je Hitler napadel samo radi tega, ker se je 
Rusi ja pripravljala, da " n a p a d e " Nemči j o . Kdor bo verjel , 
bo izvel ičan! 

Toda koncem konca zdaj ni važno , kdo je -oddal prvi 
in kdo drugi strel. Z d a j gre za to, kdo b o oddal zadnji strel, 
kot je izjavil predsednik Roosevel t . In vse izgleda tako, da 
bodo zadnji strel sprožile Zed . države. Tisti strel bo, ki bo 
Štel. Na to naj računa Hitler. 

» . 
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D a s e n e p o & a h i . . . 
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Dečki in deklice, ki so odraščali v "Ba l i l l a " in " P i c o l e 
Italiane" so postali avtomatično "Avanguard is t i " in " G i o -
vani Italiane," organizaci j i starejših fantov in deklet. 

Pri vseh nar6dnih slavljih, ki so bila na dnevnem redu 
bolj v fašistični Italiji kot v katerikoli drugi deželi, so mora-
li nastopati tudi člani fašističnih mladinskih organizaci j , naj 
so že to delali prostovo l jno ali prisil jeno. Paradirali so v 
un i f o rmah in prepevali fašistične pesmi, da so s tem kazali 
j u l i j s k o Kraj ino kot čisto italijansko provinco . 

Stroške za vzdrževanje teh mladinskih organizaci j pri-
spevajo v o g r o m n e m delu razne občine. T a k o mora jo tudi 
jugos lovanski davkoplačevalci gmotno pomagati, da se raz-
narodi njih otroke. Ker pa o b č i n e v Julijski Krajini kl jub 
velikim davkom niso zmogle nositi vse te stroške, je vlada 
naložila topogledne davke tudi na vsa večja mesta v stari 
Italiji. 

Še večj i pritisk za izvedbo fašističnih idej pa se izvaja 
na di jake višjih šol in univerz. T o se je izvedlo ali se izvaja 
na ta način, da se je ustanovilo akademsko organizac i jo 
" G r u p p o universitario fascista.' ' Le oni dijaki, ki so člani 
te organizaci je lahko kupi jo knj ige po znižanih cenah, se 
smejo udeleževati prostih počitniških koloni j v hribih ali pri 
mor ju , dob iva jo prosto v o ž n j o na železnicah in parobrodih. 
ali dob iva jo celo prosto v o ž n j o za potovanje v inzemstvo. 
Vse je organizirano samo z namenom, da se pridobi akadem-
sko mladino za fašizem. Kdor ni član teh organizaci j , je na-
vaden izobčenec, kot so izločeni gobavci iz č loveške družbe. 

• K o ti mladi fant je doseže jo svoje 18. leto starosti, so 
sprejeti v - faš is t i čno stranko in vpisati se mora jo v prosto-
vo l jno fašistično mil ici jo ali narodno gardo. Vsakoletni 
spre jem in prisega se vrši na 21. aprila, kateri dan smatrajo 
kot početek Rima. 

Fašistična milicija se je organizirala iz prejšnjih faši-
stičnih stotnij , ki so se odl ikovale po svoj ih brutalnih nasto-
pih zlasti v Julijski Krajini proti s lovanskemu prebivalstvu. 
TeMašistične stotnije so bile reorganizirane v fašistično mi-
licijo v februar ju 1923, k o s o prišli fašisti na vlado. V z d r ž u -
j e j o se iz državne blagajne in njih povel jnik je ministrski 
predsednik, sedaj Mussolini . Milici ja posluje kot vojaška in 
politična policija. O b o r o ž e n a je z bodali , samokresi in puška-

Malo pozno je že, pa saj pra-
vijo, da je bolje pozno kot no-
benkrat. Šele sedaj sem prišla 
malo k sebi in sicer po eni stra-
ni od dela in po drugi strani pa 
od presenečenja. 

Ko smo 19. oktobra prazno-
vale desetletni jubilej podruž-
nice št. 47 Slovenske ženske 
zveze, je bilo mnogo dela in 
pripravljanja kakor t u d i z 
oglaševanjem in sicer v Ameri-
ški Domovini, zato pa se mora-
mo zahvaliti listu za vso brez-
plačno reklamo ter priporoča-
mo list vsem Slovencem. Kar 
se pa dela tiče, je bilo pa na 
dan proslave obilo poplačano 
ter smo pozabile na vse delo in 
trud, ko smo videle, da se je 
vse tako dobro izteklo bodisi v 
moralnem ali finančnem oziru. 

Kdo ni bil vesel tisto popol-
dne med nami, ko pa je videl 
toliko mladih uniformiranih de-
klet, pravi slovenski cvet v Cle-
velandu, ki dela čast in ponos 
vsemu slovenskemu narodu. 
Parada je bila tako lepa, da je 
menda še ni bilo take v naselbi-
ni. Velikega pomena je bilo ^tu-
di blagoslovljenje ameriške in 
slovenske zastave ter zvezinih 
drogov z znakom vere, upanja 
in ljubezni, kar naj opominja 
dekleta in nas vse, da te tri zna-
ke moram vedno gojiti v svo-
jem srcu do sebe in bližnjega 
ter nam bo tako življenje slaj-
še. 

Cerkvene obrede je opravil 
Rev. A. Baznik, ki je tudi še 
mlad in tukaj rojen slovenski 
duhovnik. Ob njegovem tako le-
pem nagovoru v slovenščini so 
se veselja polne zasolzile oči 
slehernemu, ki je bil navzoč v 
cerkvi. Govora sicer ne bom po-
navljala, ker sem čula, da bo 
celoten priobčen v Zarji. Čitaj-
tc ga! Castitemu mlademu du-
hovniku pa se v imenu vseh na-
š:'h članic prav prisrčno lepo 
zahvaljujem za tako lepe v sr-
ce segajoče besede. Bog Vas 
ohrani še mnogo let med nami 
v vinogradu Gospodovem, kjer 
boste lahko še mnogo storili za 
naš trpeči narod. 

Zelo lepo pridigo nam je po-
dal tudi č. g. Julius Slapšak pri 
polosmi maši, ko smo pričele na-
šo slavnost zavedajoče se bese-
di ; "Z Bogom prični vsakdo de-
lo, da bo dober tek imelo," kar 
se je tudi uresničilo. Zvečer 
nam je pa lepo čestital v dvo-
rani naš g. župnik Rt. Rev. J. 
J. Oman, ki je tudi vseh deset 
let naš duhovni vodja. Naj 
vsem čč. gg. duhovnikom Bog 
poplača in naj jih še dolgo 
ohrani žive in zdrave med nami. 

Popoldanski program v dvo-
rani je bil lep, katerega je vodi-
la ga. Albina Novak, da je bil 
izvrstno izpeljan in vsem v za-
dovoljstvo, tega mi ni treba še 
posebej omenjati, saj s e ' j e to 
pokazalo z veliko udeležbo in 
vsi jo poznate, da j e dobra vo-
diteljica. Hvala Ti, Albina! Da 
bi vodila našo mladino še mno-
go let,, saj vem, da Ti je to v 
največje veselje in zadovolj-
stvo, če vidiš, da se kje oživi 
nov krožek mladih deklet. Go-
spa Albina Novak je kot prava 
zavedna Slovenka podarila na-
šemu krožku slovensko zastavo. 
Hvala Ti, Albina, za vso požrt-
vovalnost in sploh za vse kar si 
storila za nas dobrega ob pri-
liki tega praznovanja in sploh. 

Kaj pa naši svatje oziroma 
boter in botrica? Dr. A. J. Per-
ko in njegova soproga, maloke-
daj ju j e videti med nami, ker 
jima pač čas ne dopušča, a ta 
dan pa smo imeli čast, da sta 
bila celo popoldne med nami. 
Prisrčna hvala obema! Tudi 
nadaljni častniki naših kadetk, 

kateri so bili: Dr. James W. 
Mally in soproga, Mr. in Mrs. 
L. L. Ferfolia, Mr. A. Meljač in 
Mrs. M. Bates, Mr. in Mrs. A. 
Grdina, Mr. in Mrs. Frank Opa-
škar, Mr. in Mrs. Kovač, Mr. J. 
Perhne in Miss A. Prijatelj . 
Mr. A. Toth in Miss Aidisek, 
Miss A. Sadar in Mrs. M. Zu-
pan so si ta dan vzeli toliko ča-
sa in ga žrtvovali za naše ka-
detke. Naj bo na tem mestu iz-
rečena iskrena hvala vsem in 
vsakemu posamezniku za ude-
ležbo in tako velikodušne daro-
ve, s katerimi si bodo naše ka-
detke Little Flower Cadets 
mnogo opomogle za svoje uni-
forme. Bog plačaj ! 

Hvala tudi vsem podružni-
cam, krožkom in društvom, ki 
ste se udeležili naše slavnosti 
popoldne in zvečer, kakor tudi 
prav lepa hvala vsem za daro-
ve. Skušale bomo, da vam bo-
mo po svojih najboljših močeh 
tudi kdaj kaj povrnile. 

Prav lepa hvala za brzojav-
ne čestitke Rev. Gabr i j e 1 u 
Russ, gl. predsednici SŽZ Mrs. 
Marie Prisland in gl. tajnici 
Mrs. J. Erjavec. 

Prisrčno hvalo naj sprejme-
jo pevci zbora Slovenija za ta-
ko lepo petje v cerkvi in g. 
Ivan Zormanu za spremstvo pe-
tja na piano v dvorani, Mili 
Žagar za podano deklamatijo, 
katero je zložil g. Ivan Zorman. 
Lepa hvala sekstetu podružni-
ce št. 50 SŽZ, katero so zasto-
pale: Carol Traven, J. Bradač, 
L. Mlakar, M. Frank, A. De-
kleva in J. Jerman. Hvala za 
piano solo Miss C. Mauser, ker 
namerava biti učiteljica za po-
učevanje na piano, ji želimo le-
pe in uspešne bodočnosti. 

Prav v smeh so nas bili spra-
vili yse humoristični igralci s 
tisto veselo igrico. Tako so ime-
nitno izpeljali svoje vloge, kot 
bi bili rojeni za te vloge. Kdor 
jih ni videl mu je lahko žal, 
kar sem jih že več slišala, ki so 
to rekli. Torej najlepša hvala 
Mr. in Mrs. D. Tomažin, Mrs. 
Brancelj, Mrs. Perpar, Mr. 
Bambič, Mr. F. Kure in Rebolu 
(Matevžku), ki je šele lansko 
leto dospel iz stare domovine i;z 
prelepe Gorenjske v to novo de-
želo. K^r si bil tako srečen, Ti 
kličemo: "Delaj tu v svobodni 
deželi za svoj narod, ostani kul-
turen in zaveden Slovenec." 

Hvala tudi Ferfolia Furni-
ture Co., ki nam je iz prijazno-
sti posodila vso opremo za ig-
ro. Toplo jih priporočamo na-
šim rojakom, da se zglasite pri 
njih, kadar kaj rabite. Hvala 
tudi Miss Zidanic za petje med 
plesom. 

Ali ste slišali Mrs. Agnes 
Žagar in g- Silvester Pavlina, 
to sta "Zvonarja" in kako lepo 
sta zvonila, kaj še, prav lepo 
sta potrkavala s svojimi lepimi 
glasovi v duetu. Prisrčna hta-
la! Dr. Perkotovi hčerki sta 
nam pa umetno zaplesali, da 
ju je bilo veselje gledati. Pri 
popoldanskem programu so 
prav lepo slovensko zaplesala 
dekletca mladinskega oddelka 
podružnice št. 14. SŽZ. Hvala 
vsem, ki ste imele to v oskrbi. 
Lepo je z;alepa Miss A. Novak 
prelepo "God Bless America," 
ki je bila lansko leto napravi-
la lepo zvezdnato zastavo. Hva-
la. 

Kuharice—članice Gospodinj-
skega kluba — so napravile 
prav okusno večerjo in tudi 
njih možički so prav pridno po-
magali R. C ergo 1, F. Zupan in 
J. Hočevar so skrbeli, da ste 
bili posteniki dobro postreženi. 

Naj bo končno izrečena pri-
srčna hvala vsem in če sem mo-
goče katerega popomoti izpu-
stila, naj nii oprosti, ker tega 
nisem naredila namenoma ter 
se mu prav tako lepo zahvalju-
jem. Lepa hvala tudi ženam, ki 

ste nabirale oglase, ker tudi 
vaša zasluga je, da smo imele 
tako lep uspeh in da nam je 
bilo mogoče izdati programsko 
in j igo. Hvala tudi vsem, ki ste 
dali oglase za to knjigo. 

Nikakor pa ne morem mimo, 
da ne bi povedala in razodela 
svoja čustva, kajti šele sedaj 
sem zvedela, da so naša pred-
sednica Mrs. Zidanič, Mrs. Do-
linar in Mrs. Eckard že pred 
par tedni napravile zaroto pro-
ti meni. V ta namen so bile 
obiskale naše članice, da so me 
bile presenetile na odru, ko 
sem vodila večerni program, me 
je naša predsednica kar naen-
krat odstavila in pred me po-
stavila velik zavoj. Že sem se 
bila ustrašila, da sem ga mo-
goče kaj polomila in sem si že 
mislila "aha punca, zdaj boš 
pa maršala čez veliko lužo," kar 
veste, da bi se v takih časih z 
vsemi štirimi branila. Mislila 
sem, da so mi prinesle ves moj 
"cok in pok," pa ni bilo tako. 
Članice so mi podarile lep Sun-
beam Mixmaster, za moje de-
setletno tajniško poslovanje in 
poleg tega je bilo pa še nekaj 
"cvenka." Torej ali mi zame-
rite, če sem šele sedaj prišla k 
sapi, posebno še zato, ker je bil 
to moj prvi "surprise." 

Vsem in vsaki posebej se 
prav lepo zahvaljujem za tako 
lep dar in priznanje, ker vi-
dim, da se zavedate, da je taj-
niško delo res včasih malo bolj 
težavno. Večkrat sem že malo 
godla radi preobloženega dela. 
No sedaj je delo izvršeno in sem 
tudi na godrnjanje s hvalež-
nostjo pozabila. Da veliko je na 
jeziku in še več pa na srcu, a 
moram končat, ker se bojim, da 
bo morda urednik vzel tiste ve-
like'škarje, ker sem že toliko 
napisala. 

Naj bo vsem v vseh ozirih 
Bog najboljši plačnik. Vam 
udana, 

Helen Tomažič, 
tajnica št. 47 SŽZ. 

Vstopnina k popoldanskemu 
programu bo prosta. 

Ker je direktorij določil ome-
jeno število vstopnic k banketu, 
je vsakdo vljudno naprošen, da 
si vstopnico vnaprej kupi, ker 
se bojimo, da bodo predčasno 
razprodane. Kdor si hoče vstop-
nico vnaprej rezervirati, naj 
pokliče GLenville 8983. Pri 
banketu bosta častna gosta 
Frank J. Lausche in monsignor 
Vitus Hribar. Bodite v nedeljo 
gosti zgodovinske ^mage in iz-
rednega dogodka v zgodovini 
Slovencev v Ameriki. 
Tajništvo Slovenskega doma, 

Holmes Ave. 

tako dober, da je »»J*, 
naše predsednice sei u J 
prav nerad, po svoj » J 
je potem prav korajz^J 
nil in kmalu se je vse J 
vrtelo. Članice som"P 
ležne. Jfi 

Zahvaljujemo pa f A 
šim pridnim natakar^, 'J 
storile vse v svoji ® J 
postregle gostom, r jJ 
la Mrs. Joseph Tur* j 
la veliko skrbi in 
reditvijo. Pri naS,.Jyill 
imamo res pridne ^ 
valne članice, ki so _ Jk 
kadar je treba 
One se n e ustrašijo. 
delati za podružnico 
noč. w t A 

Končno pa 
udeležencem nase M 
nam je, da ste bili * » J 
rani, a verjemite, sA 
bile krive. NaSa Je» d 
lica je minila i n ® tejM 
eno izkušnjo bog 
zdrav, 

Mrs- J 

mi. Na razpolago ima pa tudi strojnice, letala, topove in tan-
ke. N j e članstvo šteje nad pol mili jona mo^. 

Proslava Frank J. lau-
schetove zmage 

Otvoritev novih prostorov Slo-
venski dom, Holmes Ave. 

Vsi srečni beležimo veselo 
novico, da je naš rojak Frank 
Lausche, častno in z veliko ve-
čino zmagal za župana mesta 
Clevelanda. Že vnaprej svesti 
si njegove zmage je direktorij 
Slovenskega doma na Holmes 
Ave. določil, da se vrši odprtija 
novih in renoviranih prostorov 
po županu Slovencu, ki je prvi 
vesel dogodek v zgodovini Slo-
vencev v Ameriki. Župan-Slove"-
nec bo otvoril nove prostore 
Sloven'skega doma je tako vese-
la in pomembna novica, da ne 
bi smelo nikogar manjkati pri 
tej izredni in prvi slavnosti v 
drugi največji slovenski metro-
poli na svetu. Človeku se zdi 
kakor bi sanjal, skoro neverjet-
no toda dejstva so tukaj in ni-
kdo jih ne more izbrisati. 

Slavnost otvoritve se prične 
v nedeljo 9. novembra ob 3. uri 
popoldne. Prva točka bo dvig 
ameriške zastave na poslopje ob 
sviranju godbe sv. Jožefa, št. 
169 KSKJ. Prvi, ki bo zastavi 
govoril in slavnostno otvoril no-
ve prostore bo novo-izvoljeni 
župan Frank J. Laysche. Po-
vorko in častno stražo ob prili-
ki prireditve bodo tvorili St. Jo-
seph Cadets društva sv. Jože-
fa št. 169 KSKJ, Frances Susel 
kadetke Slovenske ženske zve-
ze, podružnice št. 10 in kadetke 
sv. Helene št. 162 KSKJ. Na 
odru bo sodeloval pevski zbor 
Ilirija, pevski zbor Loška doli-
na več solistov in duetov v pe-
tju in godbi. Glavni govornik 
bo novo-izvoljeni župan, za-
stopnik Slovenske dobrodelne 
ne zveze, zastopnik SNPJ, za-
stopnik KSKJ, zastopnik ABZ 
ter zastopnica SŽZ. Ostali pro-
minentni gostje bodo govorili 
pri večernem banketu. Popol-
danski program :prične točno 
ob 3. uri in bo trajal ne več ka-
kor pa do 5. ure -popoldne. 

Slovenski fantje s cleve-
landskega hriba 

No, pa naj še kateri reče, da 
niso naše slovenske mamice na 
clevelandskem hribu vzredile 
krepkih fantov, na katere je še 
Stric Sam ponosen. Vsi naši 
fantje, ki so se podali v službo 
Strica Sama, že vsi nosijo bele 
rokavice. Kako so njih mamice 
vesele, še bolj kot če bi j im leš-
nikov dal, ker so že "vanzirali." 

Frank Kastelic je generalni 
kuhar, John Dolinar je radio 
operator, Eddie Orehovec pa 
lovi vse, vse tudi najbol j odda-
ljene radijske signale, Stanley 
Pervanje je že korporal, on je 
bil prej poslovodja v prodajal-
ni jestvin in zato je pa kaj hi-
tro prišel za načelnika, ki bo 
skrbel, da bodo vojaki dobili 
dovolj hrane. 

Kaj pa tisti priljubljen fant 
iz naše naselbine, ki je šel šele 
pred par tedni v službo Strica 
Sama in to je, Frank Zala iz 
Vineyard-a. On se bo gotovo 
kaj kmalu prišel pokazat očetu 
in materi s kakšnim velikim od-
likovanjem. Njega bodo gotovo 
dejali kam tja, kjer bolnike to-
lažijo. 

Joe Slokar je pa že kar tri 
leta pri vojakih in ima že tudi 
precej lepo "šaržo,"1 ker je p/-i 
zrakoplovih, saj je že sam ve-
del, da za drugo delo ne bo, 
kar ga je to že od mladih let 
veselilo. 

To so fantje in sinovi naših 
rojakov s elevelandskega hriba, 
ki so šli brez strahu v službo 
Strica Sama za obrambo naše 
domovine. 

Očetje in matere, katerih si-
nove sem danes omenil v tem 
dopisu, povem vam, da sem po-
nosen, ko živim v taki naselbini 
in da imamo tudi pri nas kaj 
takih čvrstih fantov, ki delajo 
čast tudi v armadi Strica Sa-
ma. Vsi dobro vemo, da vsaka 
mati želi imeti svojega sina v 
svoji bližini, kjer bi ga lahko 
čuvala kot koklja svoja piščeta. 
Toda pomislimo, kdo nas bo 
branil, če pride sila, če nas na-
pade sovražnik. Naši fantje se 
pripravljajo, da bodo stopili 
sovražniku nasproti in ga po-
končali, če bi se mu zahotelo 
uničiti našo svobodo. Vsa čast 
njim in njihovim staršem. 

France s hriba. 

Podružnica št. 73 SŽZ 
Predzadnjo soboto, 25. okto-

bra, je imela naša podružnica 
plesno veselico v Slovenskem 
narodnem domu v M a p l e 
Heights. Imele smo zares lepo 
udeležbo in zato pa se čutimo 
tudi dolžne, da se zahvalimo v 
prvi vrsti listu Ameriška Do-
movina, ki je priobčilo naše po-
vabilo in dvorana je bila kmalu 
polna. 

Žal pa nam je, da smo bile 
tako razočarane, ker nas je naš 
najeti orkester tako potegnil, 
da ni prišel igrat, ko pa nam je 
bi) tako moško obljubil in kon-
čno pa ga ni bilo. L judje so ča-
kali, da bi se bili zavrteli, a 

; godcev pa ni bilo od nikjer. Na-
| ša predsednica jih je precej 
; preslišala od strani navzočih, a 
si reva ni vedela pomoči. Tako 
en človek lahko pokvari vso za-
bavo. Končno se nas je bil us-
milil Peter Samarage, ki je bil 
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S A T A N IN I S K A R I O T 
Po nemškem Izvirnika K. Mayi 

,Se Je vrnil,, s e d e l 

L mi mignil, naj 
C .Njegov obraz je bil še 
L* ko stena, ustnice so 
L.ftale> le šiloma je pre-
L J k u r j e n j e . 

pjshv m i ^ m o ž " N j e ^ o v a 
L. lla v nevarnosti. Ne si-
L g 0 va osebna čast. Pa v 
la?!S a r n i s e zgodila sle-
pj'tudi sam se je dal pre-
• a ogromno premoženje 
L, ,Ce je za vse to zvedela 
k 'J e bil mož uničen. 
L e r i e 3e bilo pribito dej-
b j e e(ien Meltonov potvo-
P«i! v P°dP i s- E d e n i z " 
h bil tisti pisar Hud-
lut j e i m e l Murphy v slu-
k , 0 tem sem bil pre-

\ n 'S t a b i l a n a d e l u sa~ L as Melton in njegov sin 
ljj 'amPak tudi Thomasov 
R * Melton. 
Pelj11 m u Pripovedoval tu-

VSe'' k a r s e m 0 

lil, 0 ' n zvedel in z njimi 
Ki satanski hudobnosti 
l i ^ e l t o n a , o izdajstvih 

K m o n a ' 0 s l e P a r i J a h 

lnjef t o n a ' k a k o ®e m n-ie-
l ®*ega očeta izsledil v 
r ji kako sem bil priča 

er3eve smrti. 

(Wi\bila d o l g a - N a P e t ° 
k ' Murphy, niti z eno 
k me ni prekinil. In 
Kita, 8°tov, je molče ob-
k o 1 v k o t -
k J ? v s tal, stopil po so-
ft/' j ' Pred menoj, 
h de3al zamišljen, "ali 
N š ( ! ( j g o l a resnica, kar 
|j" a j l e Pripovedovali?" 
Ptep , 
Pn c> Cla sem vprašal! 
k ^ m uvideti, da je 
k n e P o t r e b n o . Pa vse, 
k r a v i l i , se zdi tako ču-
|% J e t n o I n k a r -ie 

r> t i e ' r v s e j ' s tvari gre 
' &0 si morebiti misli-

fc^i vam gre! Lahko 
vašo čast gre, za 

»tJn o st. Morebiti tudi 
^ ^ ž e n j e — 
'.ijk.v udi za premoženje. 
O d a s e n e motite, 
',kis VSe premoženje za : 
h če0,JO ^trpeli pravi ds-

b ' me tudi nihče ne 
Hjj,,' poštenjak sem! 

..0riti> 'ker sem se dal! 
S f t o d vetnik, ki bi \ 

S * ' e p a z i t i - I 
f W , 3 e v s e izgublje-
na fcj sIeParjem izročil." 
•^.zaenkrat še ne trdil. 

Prijeti." 
se , ° d p l l d je v inozem-

skril, tako varno 
tiillhČe n e b o n a š e L " 

LJ in v t u d i n.iegov 
S i A,<:ndar smo ga našli 
\ 8 l t U * ni tudi sam la. 

y v Egiptu — ? In 
Sot , 0 n a š l i ! Tako bo 
J>hy m - 0 d vetnik ste, 
Noak' S°t°vo dobro ve-

s zl°čin pusti sled. 
i - H e 1 ? 0 ' m i s l i m > n e b o 

' »o b o dobiti ves plen. 
te^li P l e n n a m r e č g°t°-
V ' 8aJ so se vsi trije 
" s e n e g a . Ce najdemo 

U t e g n e t a d r u g a 

j e imel Harry 
\jtJ.V°!" p r s t e vmes?" 

b i b i l Pomagal?" 

\S\ 0rj 0 ime pisarju, ki 
na moji pis-' 

i V , ? 1 1 Podpis?" 

i* že pri vas?" | 
> V 0 leto." 
' i V v vaši službi?" 
'k^oia • s e vrne. Pre-
i V ^ l o b v e s t i l o > <da; 

P a s i i® i z P r ° -
in n i dopusta, da gre 

Poskrbi za otroke 
% ^ I ' 

A ' ePo pretvezo si je 

V bi »a- , 
St?.. a j bil Živel tisti 

"V St. Louisu." 
"In odpeljal se je v St. Louis 
1" 
"Da. Vsaj tako je dejal." 
"Mirno lahko rečemo zaen-

krat, da ni potoval v St. Louis. 
K a k o pa ste se seznanil z 

nj im?" 
"Potreboval sem pisarniško 

moč, prišel se mi je ponujat. 
Zelo ugodna priporočila je po-
kazal." 

"In kak je bil v službi?" 
"Nastavil sem ga seveda naj-

prvo za navadnega pisarja, če-
prav je bil mnogo starejši ko 
ljudje, ki se jim običajno da ta-
ko mesto. Pa kmalu se je izka-
zal za zelo uporabnega, vse več 
sem mu zaupal. Točen je bil, 
marljiv." 

"In kak je bil v zasebnem živ-
ljenju? Kaj je počenjal v pro-
stem času?" 

"Sam za sebe je živel, redno 
je prihajal v urad, v prostem ča-
su pa je menda študiral. Opazil 
sem vsaj, da se je v kratkem ča-
su zelo poglobilo njegovo zna-
nje. V nekaterih strokah sem 
lahko brez skrbi poslal k njemu 
svoje kliente, prepričan sem bil, 
da bo njihove zadeve prav tako 
dobro rešil, kot da bi jih bil sam 
vzel v roke." 

"Kak pa je bil do drugih va-
ših uslužbencev?" 

"že kar izpočetka ni mnogo 
občeval z njimi. Tudi uslužben-
ci niso mnogo marali za njega. 
Nekaj je bilo v njegovem obna-
šanju, v vsem njegovem znača-
ju, kar je skorajda odbijalo. Če-
prav sicer ne morem reči, da je 
bil oduren človek. Ko je napre-
doval in se povzpel do pisarni-
škega ravnatelja, se je seveda še 
bolj odločil od svojih podrejenih 
uslužbencev." 

"Kdo je prevzemal pošto?" 
"Hudson." 
"In kdo je reševal vloge in 

pošto odpravljal?" 
"Tudi Hudson." 
"Vse?" 
"Dal sem mu svobodo. Kar je 

mogel in znal sam rešiti, je sam 1 

rešil in odpravil, drugo pa j e : 

predložil meni." 
"Hm — ! Razumem! Prejel ' 

je moji pismi, ju odprl, bral in 1 

odgovoril na svojo pest —. Vam ! 
pa besede ni omenil." 

"Mislite — ? Hudson bi bil 
eden Meltonov?" 

"Prepričan sem. 
Koliko je bil star?" 
"Nskaj nad petdeset let." 
"Kake postave je bil?" 
"Šibke in nizke, pa močnih ko-

sti." 
"Lasje?" 
"Čirni." » 
"Zobovje?" 
"Popolno." 
"Obraz?" 
"Obraz pa je bil čisto svoje 

vrste. Hudson je bil lep človek, 
še nikdar nisem videl moža s 
takim izrazito lepim obrazom. 
Toda če sem ga dalje časa gle-
dal, se mi je zazdelo, da je tisti 
lepi obraz pomanjkljiv. Nisem 
slikar, ne razumem se na umet-
nost, njegov obraz mi je ugajal, 
pa čim dalje sem ga opazoval, 
tem manj mi je ugajal. Kakor 
rečeno, na prvi pogled pa je bil 
obraz lep." 

"Dobro, sir! Vem, pri čem da 
sem s tistim Hudsonom. 

Harry Melton je bil vaš pi-
sarniški ravnatelj." 

i Zavzel se je. 
"All devils — ! Res mislite, 

j da je bil — ? " 
j. "Na vsak način. Dobro po-
! znam tisti njegov obraz, tudi 
meni se je tako godilo kakor 
vam, če sem ga opazoval. In za 
sebe je živel, ste pravili. Seve-
da! Ni se smel pokazati ljudem, 
utegnil bi ga bil kdo spoznati, 
saj pridejo ljudje iz zapacla tu-
di v New Orleans. Zato se je 
skrival. In v vaši pisarni se je 
naselil, ker policija ne bo iska-
la zločinca v odvetniški pisar-
ni." 

(Dalje prihodnjič.) 

ZAPISNIK 
II. redne konvencije SMZ vr-

šeče se 20. sept. 1941 v 
Girardu, O. 

(Nadaljevanje) 
Na sugestijo br. Svetka se j e : 

na gl. uradu napravil takozvanij 
kart sistem, kar je napravilo 
delo v gl. uradu veliko lažje. ' 

' Sistem je tako urejen, da ima 
vsak posamezni član svojo kar-i 
to z vso informacijo, katerpko-1 

!i potrebujemo v poslovanju or-
ganizacije. Dalje sem dal ti-
skati potrebne listine ter vse 
kar potrebujemo za poslova-
nje. 

Veseli me poročati, da je na- , 
ša zveza narasla za 500 članov j 
cd zadnje konvencije. Res, da' 
to ni tako veliko število, am-; 
pak ko pomislite, ako je polo-! 
vico aktivnih članov, kol iko" 
lahko ti člani naredijo za na-
predek, ako se zavzamejo. TOj 
je moje poročilo, v drugih stva-1! 
reh pa bom poročal, ko pr ide j o / 
na vrsto.—Vincent H. Lauter, i 
gl. tajnik. 

Poročilo gl. tajnika se sprej-; 
me. Poročilo gl. blagajnika ' 
Jerry Župca, ki poroča, da je 
ustanovil podružnico št. 8 v Eu- : 

clidu, O. Skušal je napraviti 
kar največ mogoče za organi- 1 

zacijo. Priporoča, da gre novi 1 

odbor, katerega si bo izbrala 1 

ta konvencija, na delo z še več- ' 
j im uspehom za n a v e d e k S. M. ' 
Z. Poročilo gl. blagajnika spre- 1 

jeto. 
Poroča gl. zapisnikar J. Gr- ] 

dina. Poročilo je bolj obširno,!; 
ker poroča o podružnicah, ka-js 
tere je ustanovil tekoče leto in 
sicer pet novih podružnic: št. 
9, 10, 11, 12 in 13. Tri od teh 
v Pennsylvaniji, a dve v Ohio. 
Pojasnjuje, da je dosti truda, 
zamude časa in stroškov pred-
no se more spraviti na noge ne-, , 
kaj podružnic, zlasti tam kjer ' 

(čas, ki je odrejen za kosilo, na-
(kar se zopet prične z zborova-
njem. 

Popoldanska seja 
Konvenčni preds. John R-

žanc otvori sejo ob 1:20. Gl. 
tajnik čita imena gl. uradnikov 
in delegatov. Nakar odbor za 
resolucije poroča o poslanih 
brzojavkah, ki so bile poslane 
kakor je to določila dopoldne 
zbornica. Pred zbornico pride 
Resolucija brata Hočevarja, da 
bi se zvišalo posmrtnino. Po 
kratki razpravi sklene zborni-
ca, da se to prepusti za prihod-
njo konvencijo. 

Zbornica razmotriva, pred-
log, da bi imela organizacija 
kdaj kak radio program. Po 
krajši razpravi se to prepusti 
odboru. Čita se pismo podruž-
nice št. 8, kjer preds. podružni-
ce John F. Jadrich prosi za vo-
jake, ki so člani SMZ. O tej 
stvari se bo posvetoval odbor 
za resolucije, ter potem podal 
svoje mnenje. 

Se razmotifiva o predlogu, 
da bi se na kak način uredilo, 
da dobijo člani ali vsaj podruž-
nice številko Ameriške Domo-
vine, kadar je kaj uradnega od 
SMZ, to zlasti kadar je zapis-
nik zborovanja. Po daljši raz-
pravi se sklene, da gl. tajnik 
naroči dovoljno število izvodov 
dotične A. D., ter j o pošlje po-
družnicam. Sprejeto. 

Poroča odbor za resolucije; 
v imenu tega odbora poroča br. 
Udovich, da ta odbor priporo-
ča : da se obdrži vse mlade čla-
ne, ki so pri vojakih, da ob ča-
su vojaške službe ne plačajo 
nobenih asesmentov, ampak so 
polnomočni do posmrtnine v 
slučaju, ako je njih asesment 
plačan za eno leto in se njego-
vim dedičem plača vsota po-
smrtnine po lestvici kot ozna-
čeno v pravilih, in ko se vrnejo 
nazaj, postanejo zopet polno-
močni člani SMZ, ako plačajo 
svoj redni asesment kot ozna-
čeno v pravilih. Sprejeto. 

Se preide na razpravo pra-
vil, katere čita.gl. tajnik, ki je 
član in tajnik odbora za pravi-
la, da jih čita in zaeno tudi clo-
stavke ali popravke, katere je 
sprejel in odobril odbor za pra-
vila. 

Ustava, član 1, točka 1,| 
sprejeta kot je bila do zdaj. O 
točki 2 se razmotriva, a je kon-
čno sprejeta kot je bila do se-
daj. Tako so sprejete vse do-
sedanje točke pravil člena 1. 

člen 2. Konvencija. Vse 
točke sprejete kot v doseda-
njih pravilih, člen 2, točka 
12. Sklepi in konvenčni odlo-
ki so v vseh spornih zadevah 
končno veljavni in neovrgljivi 
do druge redne konvencije (ra-
zen člen 4 ) . Spremeni se to-
čko 12, ki se glasi: V slučaju 
smrti ali resignacije ali odsta-
vitve gl. uradnika se nadome-
sti izmed delegatov na izpraz-
njeno mesto, onega, kateri je 
dobil pri zadnji konvenciji naj-
več glasov. V slučaju, da tak 
delegat to odkloni, potem ima 
gl. urad pravico nadomestiti is-
tega z kakim drugim izmgd de-
legatov zadnje konvencije, ali 
kakega drugega člana. Doda 
se točko 14, katero se prenese 
iz člena 5, točka 1, in se glasi: 
Vsi glavni uradniki morajo bi-
ti ameriški državljani. 

Člen 3. Izredna konvencija. 
Vse točke sprejete kot do se-

,daj. Istotako člen 4. Inicija-
tiva, referendum. Vse točke 

I sprejete kot do zdaj. Člen 5, 
j ki je bil prej člen 6. Dolžnosti 
in pravice glavnega odbora, os-

jtane kot do sedaj v starify pra-
vilih. Pri predsedniku se doda 
toliko "'da skrbi, da je organi-
zacija nepristranska. Točka : 
Glavni podpredsednik se spre-
meni "Prvi glavni podpi'edsed-
nik." Nova točka : "Drugi glav-
ni podpredsednik." V slučaju 
odstavitve, smrti, resignacije 
sprejme vse posle in odgovor-
nosti prvega glavnega pod-
predsednika in ga nadomestuje 
do prihodnjega termina. Pri 
gl. tajniku se doda: "Po gl^ 
blagajniku izdaja trikratna po-

trdila za prejem asesmenta od 
posameznih podružnic in sicer 
original pošlje naravnost na 
tajnika podružnice, duplikat 
obdrži gl. tajnik, trip likat pa 
izroči gl. blagajniku z meseč-
nim poročilom vred. Pri gl. 
blagajniku se izpusti: " i zdaja 
trikratno potrdilo itd." V svr-
ho kontrole: in nalaga denar 
po sklepu gl. odbora. Pri za-
pisnikarju ostane kot do sedaj. 
Istotako ostane kot v doseda-
njih pravilih kar se tiče nad-
zornega in finančnega urada; 
dalje gl. odbor, varščina gl. 
uradnikov, plače gl. uradnikov: 
I. gl. podpreds. $15 letno, II. 
gl. podpreds. $1-0 letno, gl. bla-
gajnik $50 letno, preds. finan-
čnega odbora $10 letno. Osta-
la odbornika vsak po* $5 letno. 
Vsi gl. odborniki pa so upravi-
čeni do povrnitev vožnjih stro-
škov, kadar so pozvani na red-
no ali izredno sejo gl. odbora. 
Gl. odbor sme za izredna dela 
določiti posebne plače ter na-
ročiti delo, ki organizaciji ko-
risti. Istotako ostane kot do se-
daj : umeščenje in zaprisega gl. 
odbora na vršeči se konvenciji. 
Dalje dnevni red konvencije. 

(Dalje prihodnjič) 

J je SMZ povsem nepoznana, kot 
| na primer v Pennsylvaniji. Ena 
! od teh podružnic je začasno 
! prenehala in sicer št. 11 v me-
stu Bridgeville, Pa. To pa 
predvsem radi tega, ker je bilo 
več mladih članov tam ter so 

;morali k vojakom, druge pa le-' 
I po napredujejo. Pravi, da j e ' 
| imel v načrtu ustanoviti še več 
ipodfužnic po raznih krajih, pa ! 

i žal ni imel časa, da bi jih usta-1 

jnovil še več ; to pa je storil, da1 

j tudi SMZ ne bo vedno na enem' 
in istem mestu. 

Pri tem priporoča konvenci- : 

ji, da je treba nekaj ukreniti,' 
Ida bodo naši rojaki kaj več iz- ' 
[vedeli potom časopisja; sicer| 
| tudi golo pisanje in oglaševa-j 
'nje danes dosti ne zaleže, če se 
i vmes tudi dejansko, to je oseb-1 

I no ne poseže ter organizira po-1 

družnice. Treba pa je vsekako 
urediti, da bodo vsaj podruž-
nice in potom njih naši ro jaki ' 
obveščeni o delovanju SMZ. ! 
Dalje priporoča, da konvencija 
nekaj ukrene radi starosti, ki 
je po njegovem mnenju preveč 
reducirala starost in je v tem 
oziru često tudi organiziranje 
podružnic otežkočeno. Po nje-
govem mnenju naj b i ' se spre- ' 
jemali v SMZ tudi starejši čla- , 
ni z temu primernim asesmen-
tom. Saj vendar nismo inšu-
ranc pač pa čisto na družabni, 
podlagi. Zakaj bi se torej ne 
dalo tudi starejšim priti v or-
ganizacijo^ 

Omenja tudi glede načelne 
izjave SMZ, ker j e ' kot taka 
nepristranska. Pravi, da naj 
se napravi vendar qno smerni-
co, da ne bomo kolebali sem in 
tja s tisto nepristranostjo; od-* 
ločimo se na eno stran, to je na 
katoliško. Tozadevno navaja 
zgled, da je v nekem kraju dr-
žave Pennsylvania nabiral čla-
ne za novo podružnico. Ko jih 
je nabral 7 mu je osmi tako-

zvani naprednjak vse podrl. Po 
njegovem mnenju in izkušnjah 
SMZ, nima na takozvani na-
predni; strani prijateljev, nepri-
merno več na katoliški in tja 
naj se naslonimo. 

Poročilo zapisnikarja spre-
jeto. Poroča preds. nadz. odbo-
ra John Lintol, ki poroča, da je 
kot n ajd z o!r n i k pregledoval 
knjige in imovino SMZ ter pro-
našel vse v redu; tako knjige in 
račune gl. tajnika, kakor tudi 
blagajnika, ter ju priporoča v 
izvolitev;. V istem smislu poro-
čata ostala dva gl. nadzornika 
L nadz. Chas. Benevol in II. 
nadz. Nikola Klasan. Poroči-
lo nadzornega odbora sprejeto. 

Poroča še preds. finančnega 
odbora A. F. Svetek, ki poroča 
in priporoča, da se nekaj vloge 
prenese v Cleveland, dalje, da 
se gre na delo za organiziranje 
podružnic, da se tako bolj širi 
3MZ. Poroča II. finančni urad-
nik J. Piškur, ki poroča v istem 
smislu. Poročilo finančnega 
odbora sprejeto. 

Br. Hočevar predlaga, da se 
da zaupnico celokupnemu gl. 
odboru za delo in skrb, ki ga 
je imel za našo organizacijo. 
Predlog podpiran in soglasno 
sprejet. 

Gl. tajnik prečita brzojavno 
čestitko Mrs. Marie Px'island, 
ki kot gl. preds. SŽZ čestita 
konvenciji v imenu označene 
organizacije. Zbornica sprej-
me čestitke z veseljem na zna-
nje, ter določi, da se Mrs. Pris-
land zahvali za poslano čestit-
ko in tako vrne njeno prijaz-
nost. Dalje zbornica sklene, 
da se pošlje brzojavne pozdra-
ve predsedniku Združenih dr-
žav, Franklin D. Rooseveltu, 
governerju države Ohio, Mr. 
Brickerju in županu mesta Gj-
rarda ter ministru Snoju. 

Ker je ura 12, odloči pred-
sednik odmor in sicer do 1. ure; 

Slika nam kaže rusko prctizračno baterijo na oklopnem vlaku, ki je na. peti na fron-
to nekje v Rusiji. Rusi si prizadevajo na vse kriplje,, da ubranijo Moskvo pred Nemci. 

MALI OGLASI 
Mesar išče delo 

Izučen mesar srednje staro-
sti, išče stalno delo pri Sloven-
cih ali Hrvatih.. Govori več je-
zikov. Naslov j e : George Zor-
ko, 4927 Dolof f Rd., blizu Per-
shing Rd. in Broadway. (261) 

Soba se odda 
Odda %e soba z gorko vodo; 

nahaja se v bližini St. Clair 
Ave. Vprašajte na 1007 E. 71. 
St. (260) 

Stanovanje se dobi 
Odda se čedno stanovanje, 

obstoječe iz 3 sob, spodaj. 
Vprašajte na 1001 E. 62. St. 

(259) 

Lepa prilika 
Naprodaj je restavracija in 

gostilna z D-2 licenco za pivo in 
vino. Nahaja se na 202. in St. 
Clair Ave. Cena jako zmerna. 
Vprašajte na! 20202 St. Clair 
Ave. (258) 

Soba se odda 
Moblirana soba se odda v na-

jem poštenemu samcu. Nahaja 
se v bližini ulične železnice v 
Collinwoodu. Poizve se na 
15422 Calcutta Ave. (259) 

Pohištvo naprodaj 
Proda se 3 kose pohištva za 

parlor in dresser. Vpraša se na 
1393 E. 52. St. od 5 do 7 zve-
čer. (259) 

CE STE BOLNI 
Ako trpite na nerednosti v 

želodcu, jetrih, ledicah, vranci, 
revmi, visokem pritisku krvu, 
ali zastareli poškodbi, pridite k 
meni, da vidim, kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare 
evropske in najnovejše metode 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam 
lahko razloži na razumljiv na-
čin. 

DR. PAUL W.WELSH 
HYDROPATHIC CLINIC 

(specialist v starih boleznih) 
Uradne ure: 

1 do 5 popoldne, razen v sredo 
423 Citizens Bldg. 

850 Euclid Ave. 
Telefon: MAin 6016. 

Gornji prizor je bil posvet iz nogometne (football) igre v New Torku, kjer so se bili 
spoprijeli igralci Georgia in Columbia. Georgijci so zmagali 7:3. 

R ^ P E F E N S E 

B U Y 
U N I T E D 
S T A T E S 

S A V I N G S 
B O N D S 

AND STAMPS1 



smeh. Bil je samec in zelo pono-
sen na to. P/ošteni prebivale ('I 
Sauveterra so bili mnenja, da 
Daubigeon ni dovolj slovesen in 
resen za svoj poklic. Sicer pa 
je bil jako v čislih pri ljudeh. 
Mnogi so mu pa zamerili, ker je 
bil predobrega srca in da je celo 
prav nerad vodil tožbe proti zlo-
čincem, katere je dobil v roke in 
da je tako pomagal lopovom, da 
so skoro nekaznovani vršili svo. 
je posle. 

Kot sleherni drugi prebivalec 
mesta se je tudi Daubigeon pre-

budil iz spanja radi šundra na 
cesti. V naglici se obleče, ko pri-
de njegova hišnica vsa razbur-
jena v sobo in mu skoro jokaje 
sporoči, da je zunaj gospod žu-Za las je manjkalo 

R O M A N Zadružna proslava županske 
Direktorij čestita g. Frank J. Lausche-tu z ^ 

slavnem političnem pohodu in zmagi kot kand:jn 0 ina1 
na. Zadrugarji bomo to praznovali danes 
svoje: nov slovenski župan; nove domače raj zeve .j 
klobase z domačim zeljem. Drugi teden bomo P'1 v:,:,-i| 
premenili q domačo kislo repo. In kajpada, 111 

vinca rumenega! _ gyojei 
Direktorij želi novoizvoljencu velik uspeh ^ gej,ji 

županovanju in dobro harmonijo ter, sodelovanJe 

drejenih mu načelnikov različnih mestnih uprav. 
ga, zdrava, napredna leta vam kliče, 

DIREKTORIJ SLOVENSKE ZADRUŽNE 

D E K L E T A I N Ž E N E ! ^ 
Ali veste, da si boste prištedili precej denarja, čeL®1.«,^ 
za bodočo zimo fino STERLING SUKNJO «W*rj gl 
naravnost iz tovarne ? 

Sedaj na Will-Call pr<r 
STERLING SUKNJE so od $ 1 4 n 
FUR-COATS so o d . . . . 

Ne odlašajte, samo me pokličite 

B E N N O B. L E U S T I G ^ 
ENdicott 8506 • 1 0 3 4 A d d i s o n R d 

učite se h m m m 
iz Dr . Kernovega 

MGLEŠKO-SLO VENSKEGA BElULA 
"ENGLISH-SLOVENE REAOEK" 

kateremu je znižana cena ($» O O v 
in stane samo : 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GROlNA 
6 1 1 3 S t . C l a i r A v e . C l e v e l a n d ' ^ 

Na sliki vidimo senorc Fulgencio Batista, soprogo 
predsednika republike Kube, ki je dospela v New York, 
kjer jo je sprejel kubanski poslanik v Washingtonu, dr. 
Aurelio F. Ccncheso, ki ga vidimo na sliki poleg nje. 

ŽENINI IN NEVESTE1 

Yassuh, na sliki je boksarski prvak Joe Louis, katere-
ga preiskuje vojaški zdravnik dr. Spencer Dickerso\n. 
Zdravnik pravi, da je Joe v dobrem "stanju" in dal bo spo-
soben za službo Strica Sama, kamor bo kmalu 'poklican. 

Naša slovenska unijska tiskar-
na vam tiska krasna poročna 
vabila po jako zmerni ceni. P r l" 
iite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

vstran in stopi tik pred župana 
in reče s precej nevljudnim gla-
som : 

"Prišel sem, da vas prosim za 
ognjegasni stroj." 

"Stro j ! " 
"Da in takoj! Hitite !" 
župan pa zmaje z glavo. 
"Hm," reče z glasom, katere-

ga se je vedno posluževal, kadar 
ni vedel, kaj bi naredil. "Hm, 
hm!" 

In kdo ne bi bil začuden, če bi 
se nahajal na njegovem mestu? 

Da spravi stroj iz skladišča 
in zbere ognjegasce bi moral se-
veda vzbuditi vse mesto. In če to 
stori ob tako nenavadni uri, te-
daj bi to pomenilo, da bi silno 
prestrašil p o š t e n e prebivalce 
p r e d m e s t j a Sauveterre, ki 
so premnogokrat slišali bob-
nanje sredi noči, ko se je vr-
šila vojna z Nemci, ali pa ko so 
vladali komunisti v Parizu. Ra-
di tega vpraša gospod župan: 

"Ali je resen ogenj?" 
"Resen!", vzklikne kmet. "Ka-

ko ne bi bil resen ogenj pri ta-
kem vetru, ki sedaj piha, da bi 
celo vo.lom odneslo rogove z 
glav!" 

" H m ! " momlja župan. "Hm, 
hm!" 

Pa tudi ni bilo prvič, da so ga 
zbudili ponoči kmetje, ki so pri-
šli pred njegovo okno in kričali 
za pomoč proti ognju. 

Prvotno so se županu ljudje 
smilili, pa je v naglici poklical 
ognjegasce, prevzel poveljstvo 
nad njimi in odpeljali so se na 
lice ognja. 

| In ko so dospeli na prizorišče, 
potem ko so dirjali kot blazni tri 
ali štiri milje, so bili navadno 

| razočarani. Dobili so največkrat 
kup slame, ki se je vnela ali pa 
sveženj sena, vreden deset fran-
kov. In navadno je že vse zgore-
lo, ko so dospeli na lice mesta. 
Tako so se zastonj trudili. 

Kmetje v okolici so že toliko-
krat klicali volka, dasi niso ime-
li nobenega vzroka, da župan ni 
več verjel, da je prišel vol, tudi 
Če bi v resnici planil v njegovo 
lastno hišo. 

"Poglejmo torej, kaj- je prav-
zaprav," reče župan. "Kaj go-
ri?" 

Kmet pa je bil očividno nevo-
ljen radi tega odlašanja. Nemir-
no je začel grizti svojo gorjačo. 

"Ali vam morem še enkrat po-
vedati," reče, "da gori vse sku-
p a j , — hlevi, skladišča, kozolci, 
hiše, stari grad in sploh vse? 
Ako boste še kaj odlašali, ne bo-
ste dobili v Valpinsonu niti ene-
ga kamna celega." 

Učinek teh besed je bilo čutiti 
takoj. 

" K a j ? " vzklikne župan, "v 
Valpinsonu gori ?" 

"Da." 
"Pri grofu Claudieuse?" 
"Gotovo." 
"Osel, zakaj pa tega takoj ni-

ste zinili!" vzklikne župan. 
župan se ni več obotavljal. 
"Nemudoma pojdi in mi pri-

nesi obleko," reče napram svo-
jemu slugi. Toda ne, počakaj. 
Moja žena mi lahko pomaga pri 
tem. Nobenega časa ne smemo 
zgubiti. Teci k Boltonu, našemu 
bobnarju in mu povej v mojem 
imenu, da mora začeti bobnati po 
mestu in zbuditi vse ljudi. Po-
tem pa teci h kapitanu Parentau 
in mu povej, kaj si slišal. — 
Stoj ! — Ko si vse to odpravil, 
hiti nazaj in vprezi konja. Ogenj 
v Valpinsonu! Z glasilnim stro-
jem gremo tja. Pojdi, beži, teci, 
potrkaj na sleherna vrata in kri-
či na vse grlo: V Valpinsonu go-
ri, ogenj bo vse uničil. Povej 
vsem ljudem, da se zberejo m 
mestnem trgu." 

Ko je sluga zapustil hišo in 
bežal, kolikor so ga mogle nositi 

Ameriška D o m o v i n a 
OBLAK MOVER 6117 St. Clair Ave. tit**6** , 

Se priporoča, da ga pokli-
čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca v 

JOHN OBLAKA 
1126 E. 61st St. 

6122 St. Clair Ave. 
HE 2730. 

| P R E P A R E Y O U R 

Heating System 
N O W ! 

Neio Furnaces for Coal, Gas, 
Oil, Hot water or Steam 

Resetting $12.00 
Cleaning - $4.00 

Air Conditioning, Tinning 
and Roofing 

Carpenter work, Complete 
Remodelling 

EASY MONTHLY 
PAYMENTS 

M A S O N 
H E A T I N G C O . 
1193 ADDISON RD. 

ENdicott 0487 

Angleški letalci na, neimenovanem angleškem letališču 
pripravljajo tople pozdrave za Hitlerja. Na sliki vidimo 
ogromni "Stirling" bombnik, ki lahko nese tri vrste borni) 
v svojem trupu. 

PRVI DEL. 
Ogenj v Valpinsonu, 

V noči med 22. in 2'3. junijem, 
leta 1871 je v pariškem pred-
mestju Sauveterre, ki je najbolj 
gosto naseljeno, zbudil prebival-
ce okoli ene ure zjutraj neki jez-
dec, ki je kot divji jezdil po sla-
bo tlakanih cestah predmestja. 

Stotine miroljubnih državlja-
nov je hitelo k oknom, da vidijo 
kaj se godi na ulici. 

Toda v temni noči so mogli 
razločiti le nekega kmeta, ki je 
imel zavihane srajčne rokave, 
brez klobuka na glavi in ki je 
udrihal po stari sivi konjski mr-
hi, na kateri je jezdil brez sedla. 
V rokah je vihtel ogromno gor-
jačo. 

Ko je kmet pre jezdil skozi 
predmestje in zavil v več ulic, 
se je končno ustavil pred neko 
fino hišo na vogalu Castle ceste. 

Tu je stanoval župan pred-
mestja Sauveterre, gospod Se-
neschal, bivši odvetnik in sedaj 
član države postavodaje. 

Kmetič je skočil pred hišo s 
konja in začel pritiskati na hišni 
zvonec tako silno, da so bili v 
nekaj trenotkih vsi stanovalci 
hiše zbujeni. 

In minuto pozneje se prikaže 
pri vratih močan hlapec z zaspa-
nimi očmi. Vrata odpre in ne-
voljno nahruli novega došleca. 

"Hej , kdo ste pa vendar in kaj 
hočete? Najbrž ste pregloboko 
pogledali v kozarec. Ali ne ve-
ste, čegava je ta hiša?" 

"Rad bi videl župana," odvrne 
kmet. "Zbudite ga, ker moram 
takoj govoriti z njim." 

Gospod Seneschal je bil že po-
kortcu. 

Oblečen je bil v sivkasto oble-
ko, v rokah je držal svečnik, ne-
volja se mu je poznala na obra-
zu. Slišal je baš kar zadnje be-
sede kmetove. 

"Tu imate župana," reče z ne-
voljnim glasom. "Kaj zahtevate 
od njega ob tako nenavadni uri, 
ko so sicer vsi pošteni ljudje do-
ma v posteljah?" 

Kmet potisne s l u ž a b n i k a 

noge, se župan zopet obrne na-'1 

pram kmetu in reče: , i 
"Vi, moj prijatelj, zajahajte : 

konja in hitite k grofu. Povejte ; 
mu, da bo pomoč takoj na mestu. • 
Povejte jim, naj vztrajajo in ob- i 
držijo korajžo; kmalu bomo na 
licu mesta z vsemi pripravami." : 

Toda kmet se ne gane s svoje- i 
ga mesta. 

"Predno se vrnem v Valpin- : 
son," reče, "imam še nekaj dru- 1 
zega posla v mestu." 

"Zakaj? In kaj?" i 
"Poiskati moram zdravnika, : 

ki me bo spremljal pri povrat- ' 
ku." 

"Zdravnika? Zakaj? Mogoče 
je kdo ranjen?" 

"Da, gospod, grof Claudiese." 
"Oh, kako nespametno od nje-

ga ! Najbrž se je brez potrebe 
podal v nevarnost." 

"Ne, ne. Dvakrat je bil ob-
streljen." 

župan predmestja Sauveterre 
je skoro padel v omedlevico. 

"Obstreljen? Dvakrat?" pra-
vi. "Kje, kdaj, kdo je streljal na 
njega?" 

"Oh, tega ne vem." 
"Toda — " 
"Znano mi je samo to : Grofa 

so nesli v neki mali hlev, ki še ni 
pričel goreti. In tam sem ga vi-
del umirati, ko je ležal na sve-
žnju slame, bled je bil kot rjuha, 
imel je zaprte oči in ves krvav 
je bil. 

"Sveta nebesa! Pa ga vendar 
niso ubili?" 

"Ko sem jaz odšel k vam ni bil 
še mrtev." 

"In grof inja?" 
"Naša gospa," odvrne kmet z 

največjo spoštljivostjo, " je bila 
v hlevu in klečala ob strani gro-
fa, izpirala mu je rane s svežo 
/odo in jokala. Tudi obe mladi 
gospodični sta bili tam." 

Gospod Seneschal se je kar 
tresel od razburjenja. 

"Torej se je skoro gotovo zgo-
dil zločin?" reče. 

"Gotovo!" 
"Toda kdo je zločinec? In kak-

šen vzrok je Imel lopov za zlo-
čin?" 

"Ah, če bi mogel na to odgo-
voriti !" 

"Res je, da je grof zelo stra-
sten in večkrat tudi zelo nasilen, 
toda kljub temu je najboljši in 
u^jpoštenejši človek, in to je 
vsakomur znano." 

"Da, res je tako." 
"Nikdar hi komu storil kaj 

zalega." 
"Tako vsi. govorijo." 
"Kar se tiče grofinje — " 
"Oh! " vzklikne' kmet, "on,a je 

svetnica med svetinicami." 
župan je hotel priti do kake-

ga zaključka. 
"Zločinec mora biti kak tu-

jec," reče. Po okolici kar mrgo-
li postopačev in beračev. Ne mi-
ne en sam dan, da se ne bi poja-
vila kaka druhal v mojem ura-
du, kjer me prosijo za denar, da 
odpotujejo." 

Kmetič pekima z glavo in re-
če : 

"Tako tudi jaz mislim. Ko-
sem bil na potu sem, sem rekel, 
da poiščem najprvo zdravnika, 
potem pa sporočim policiji o 
dočinu." 

"že dobilo," odvrne župan. 
"Vse bom sam preskrbel. V de-
setih minutah dobim državnega 
pravdnika. In sedaj pojdite! 
NiČ ne prizanašajte konju. Po-
vejte ženi doma, da pridemo ta-
koj za vami." 

Odkar je vršil gospod Sene-
schal svoje uradne dložnosti, ni 
bil še nikdar tako, razburjen. 
Zgubil je glavo ravno tako kot 
nekega dne, ko je prišlo v mesto 
nepričakovano devetsto mož na-
rodne garde, ki so zahtevali sta-
novanje in živež. Da mu ni po-
magala žena, bi se še obleči ne 
mogel. Kljub temu je bil pri-
pravljen, ko se je vrnil njegov 
sluga. 

Dobri mož je izvršil vse, kar 
mu je bilo naročeno, in v .nekaj 
minutah se je v gornjem delu 
mesta že začulo bobnanje. 

"Se^daj pa vprezi," reče žu-
pan, "in glej, da bo kočija pri 

i vratih, ko se vrnem." . 
Na cestah je že prevladoval 

velik dirindaj. Pri vsakem ok-
nu se je pojavila glava in na ob-
razih si lahko bral radovednost 
ali pa strah. Povsod so odpirali 
vrata, toda jih hiteli takoj zapi-
rat. 

"Sveta nebesa!" premišljuje 
župan, "da bi vsaj Daubigeona 
doma dobil. Gospod Daubigeon, 
ki je služil najprvo cesarju, po-
zneje pa republiki, je bil najbo-
ljši prijatelj Seneschala. Mož je 
bil pri štiridesetih letih, iz oči 
mu je sijal lokav pogled, na ust-
nicah je nosil skoro neprestan 

pan, ki ga mora iiemû 0®8 

ti. |» rf 
"Pripeljite ga>fsem ' 

"Naj pride takoj!" 
(Dalje p r i h o d « ^ 

AMERIŠKA DOMOVINA 

bi morala biti 

v 
vsaki slovenski hiši 


